MARCO PIRANI

I1 2016 coincide con il tren-
tennale dell’Azienda Milo
nel fantastico mondo Carpfi-
shing. Ritornare al passato ¢
fondamentale per sottolineare
che lentusiasmo, la costanza e
I'impegno sono quelli del de-
butto. Fin dal 1986 & stata una
nostra priorita commercializ-
zare prodotti di alto profilo,
che hanno nel tempo contri-
buito, per certi versi, anche
alla crescita del nostro carpfi-
shing. Abbiamo sempre creduto in questa tecnica, anche quando agli albori contava un numero davvero esiguo di adepti. La puntuale
ricerca di soluzioni innovative, il costante miglioramento dell’affidabilita e la distribuzione capillare hanno consentito alla Milo di
affermarsi in modo definitivo diventando, gia agli inizi degli anni *90, un‘azienda leader del settore. Limportanza di puntare sempre
su esperti collaboratori e lo stabilire forti partnership, sono alla base per mantenere una posizione preminente sul mercato. In tempi
recenti, un ulteriore salto di qualitd e nuovi ambiziosi traguardi sono stati possibili grazie anche alla collaborazione, nata nel 2014, con
il Team della Nazionale Francese Carpfishing. Il grado di formazione raggiunto ha permesso di completare e perfezionare le gia col-
laudate linee MClass, MClass Prestige e MClass Specimen che oggigiorno costituiscono un punto di riferimento per molti carp-angler
dentro e fuori dallo “stivale”; inoltre, parecchi prodotti di queste eccelse collezioni permettono di esaltare le prestazioni dei pit esigenti,
risultando il top per coloro che effettuano competizioni. La distribuzione in esclusiva di prodotti, di marchi prestigiosi, quali Bait
Tech e Martin SB fa parte della nostra storia; soprattutto queste illustri partnership rendono il panorama Milo Carpfishing ancora pitt
completo, unico e allavanguardia. Le novita 2016, dall’attrezzo pitt avanzato fino a quello pitt semplice, sono state concepite utilizzando
materiali di qualita superiore e sfruttando le metodologie produttive pitl evolute. Attraverso una scrupolosa selezione e dopo mol-
teplici test sono stati lanciati i nuovi prodotti, come gli Avvisatori Acustici HI-BI, estremamente sensibili e precisi. Valorizzando le
conoscenze e lesperienza fatta nel tempo sono state messe a punto una serie di esche dai concetti rivoluzionari: nuove baits Milo dai
volumi ridotti che sviluppano dinamiche di adescamento uniche, sono il non plus ultra per esaltare anche il Carpfishing leggero non-
ché la tecnica Feeder. La nostra Mission Aziendale consiste nel consolidare una reputazione di eccellenza anche oltre i confini nazionali.
La fiducia che ci accordate da sempre & estremamente gratificante. I consensi ottenuti ormai a tutte le latitudini sono la conferma che le
scelte fatte e quelle che si stanno intraprendendo sono vincenti. Il Marchio Milo & da sempre sensibile alle esigenze dell’utilizzatore, nulla
viene lasciato al caso e per unaffidabilita ineguagliabile tutti i dettagli sono curati con estrema perfezione. Al Vostro servizio perché
abbiate piu chances per coronare un sogno.

Seguiteci anche su Facebook, potrete essere sempre aggiornati in tempo reale su iniziative, ultime novita, anteprime e naturalmente
condividere con noi le Vs catture. http://www.facebook.com/milofishinginternational Clicca “Mi piace” e unisciti a noi, ti aspettia-
mo! Visitate il sito www.milo.it alla sezione Blog Carpfishing per essere aggiornati sulle news, su prove-test prodotti, su nuovi itinerari
di pesca, su approfondimenti
inerenti alle ultime proposte Lo
lanciate sul mercato, Que: EQUIPE CARPE FRANCE A
sto “spazio” Milo consentira
di instaurare un confronto
continuo e costante tra Voi
appassionati e noi del Team
Milo, per soddisfare le Vostre
esigenze, le Vostre aspettative
o semplici curiosita. Seguiteci
inoltre sulle riviste specializ-
zate del settore, sia in edicola
che on-line.
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I Un espositore predisposto per ospitare tutto il mate-

riale di base necessario per il moderno carp fishing.
E" un valido aiuto anche per il carpista alle prime armi che
magari necessita di essere indirizzato.

E This display is designed to accommodate all neces-
sary tackle for modern carp fishing. It is a valuable
aid also for beginner carp anglers who need some guidance.

F Ce présentoir est spécialement congu pour ranger

tout le matériel de base nécessaire pour la péche
moderne de la carpe. Il peut étre aussi un outil précieux
pour aider les carpistes débutants a s'orienter dans le choix
du matériel.

Cod. 999BTC999




GOLD SERIES SILKY SOFT

SILKY SOFT SNAG PROOF HODKLINK

I Si tratta di un trecciato molto resistente all’abra-
sione grazie alle spire che sono state rivestite pri-
ma di essere intrecciate. Perfetto per i finali grazie alle
doti di morbidezza presenti nonostante il rivestimento.
Ottimo per pescare in acque ricche di vegetazione e
ostacoli, senza creare limiti nella scelta dell’esca.

E By applying a special coating to the strands be-

fore braiding them, an extremely abrasion-resist-
ance yet supple braid has been achieved. Its suppleness
makes it perfect for hooklinks. Ideal for fishing in snaggy
and weedy waters with any kind of bait.
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F Cette tresse offre une exceptionnelle résistance EiaEiit LAt

a la abrasion obtenue en revétant les filaments
avant de les tresser. Malgré ce revétement, la tresse
offre une grande souplesse qui la rend parfaite pour
la confection de bas de ligne. Idéale pour pécher des
endroits encombrées avec tout type d'appats.
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Codice 30LB | Codice 40LB

999BTC031 = 999BTC043 | 1 | DARK GREEN 4Bl E'
999BTC032 | 999BTC044 | 2 | DARK BROWN ﬂﬁh‘lﬂu WEED
999BTC033 | 999BTC045 | 3 CAMOU WEED GMAG PRGOR

MATERIALE PER TERMINALI

REMOVABLE SKIN HOOKLINK -

IT Treccia ideale x combi rigs. La pellicola ¢ facile da rimuovere, la parte di treccia che si va ad es-
porre € super soffice e resistente all'abrasione. Ottimo rapporto qualita prezzo.
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EN Braid specially designed for combi rigs. The skin is easily removable exposing a super soft and
abrasion-resistant braid. Excellent value for money.

FR Tresse spécialement congue pour bas de ligne combi. La gaine peut étre facilement enlevée en i
exposant une tresse super souple et résistante a I'abrasion. Trés bon rapport qualité-prix. e [

999BTC250 999BTC350
999BTC251 999BTC351 MUD BROWN 20
999BTC252 999BTC352 DARK GREY 20

1 MOSS GREEN

2

3
999BTC238 4 | MATT CAMOU SAND | 20

5

6

7

999BTC241 CAMOU BRICK 20
999BTC240 CAMOU GREEN 20
999BTC239 CAMOU SAND 20
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BOTTOM LINE

I Treccia da mulinello con elevato carico di rottura,

presenta una colorazione verde scuro e una mimetica
ottenuta abbinando due diverse gradazioni (verde e marro-
ne). Risulta I'ideale per pescare in zone con forte presenza
di erbai o ninfee. Si distingue anche per l'elevato grado di
affondamento.

E Specially designed for reel use, this fast-sinking braid

offers a high breaking strain making it ideal for fish-
ing around weed beds and lilies. It comes in army green or
in a camouflage colour obtained by combining green and
brown.

F Spécialement congue pour la péche au moulinet,

cette tresse a enfoncement rapide et haute charge
de rupture est particulierement adaptée pour pécher dans
les herbiers et les bancs de nénuphars. Elle présente une fini-
tion vert forcé ou camouflage obtenue par la combinaison
de deux teintes différentes: vert et marron.

\999srco7a 023 | 25/11,4 | 600

MONOFILI SPECIALI DA GARPA

T T

Mist brown Army green ‘

25/114 600 | 2

| 999BTC077 | 0,23

Army Green ‘
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CAMOU - CAMOU BROWN

| 999BTC510 | 025 | 10/4,50 | 1500 |

Cod. C. Brown C.R.Lbs/kg | mt |

| 999BTC548 | 030 | 15/6,80 | 1300 |

I E'il filo ideale per i carpisti che devono assolutamente contare

su un prodotto affidabile e robusto. Risulta 8 volte piu resistente
all'abrasione di un filo standard e lo si puo usare con la massima fiducia
in acque ricche di vegetazione con la certezza che la carpa non riuscira
ad individuarlo!

E Ideal for carp anglers who look for a strong and reliable line, the
Camou is eight times more abrasion-resistant than a standard
monofilament and virtually invisible in weedy water.

F Idéal pour les carpistes qui veulent un fil absolument robuste et

fiable, le Camou est 8 fois plus résistant a I'abrasion qu’'un monofil
standard et presque complétement invisible dans I'eau encombrée de
végétation.
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- CARP RIGS

CLASSIC BOILIE RIG LODPED

I Tutti i componenti utilizzati per realizzare i terminali costituiscono il top a livello di qualita quali gli ami che sono made in Japan. Tutti anno-
dati a mano e poi testati. Disponibili anche con gli ami BTB8 della gamma,senza ardiglione o con ami BTB8 rivestiti in PTFE. Legati a mano.
Conf. 5 buste.

E These carp rigs have been manufactured with top-quality components, such as Japanese-made hooks. They are all hand-tied and tested to
the highest standards. Available also with barb-less BTB8 or PTFE-coated BTB8 series hooks. Hand-tied. Pack of 5 bags.

F Ces bas de ligne a carpe ont été fabriqués avec des composants de haute qualité, tels que,par exemple, les hamecons produits au Japon.
Tous les bas de ligne sont fabriqués a la main et testés piece par piéce. Disponibles aussi avec hamecons BTB8 sans ardillon ou hamecons
BTB8 recouverts en PTFE. Montés a la main. Paquet de 5 sachets.

" Codice | Amo_ C. k. cm Pz

| 999BTC771 | 1 [251b| 16 | 2 |

CARP RIG SYSTEM

Conf. 5 buste - Pack of 5 bags - Paquet de 5 sachets
SAFETY CLIP RIG SINK CORE e BUICK CHANGE SWIVEL

IT Questo sistema consente di catturare la carpa anche quando il piombo € incagliato. In questo caso la clip rilascia semplicemente il piombo,
lasciando libera la lenza. Il sink core da 45 Ib assicura che la lenza resti aderente al fondale.

EN Should your rig become snagged in any situation, this safety lead clip will release the lead leaving the rig intact and ensuring you do not
loose the fish. The 45Ib sink core keeps the line pinned to the bottom.

SOYTOSSHIDL + SOIUOSSIIOL

FR Ce clip-plomb de sécurité est spécialement concu pour libérer le plomb en cas d'accrochage, en vous permettant de récupérer le poisson.
Le sink core de 45 Ib maintient la ligne parfaitement plaqué sur le fond.

S TW T — - -
R S —— ———
| Codice | Pz cm

| 999BTC102 | 2 | 75 |

|

HELICOPTER RIG SINK CORE e BUICK CHANGE SWIVEL + RING

IT Montatura con utilizzo del sink core senza piombo da 45 Ib camou. Sistema elicottero per lanciare senza rischi di grovigli, e per una mime-
tizzazione totale del finale adagiato al fondo. La girella quick change offre la possibilita di cambiare il terminale rapidamente.

EN Utilising a 45lb leadless sink core, this camo helicopter rig reduces the risk of entanglements when casting and blends in perfectly with the
bottom. The quick-change swivel allows for super quick rig change.

FR Montage hélicoptére camou utilisant un sink core sans plomb de 45 Ib. Il permet d'éviter les emmélages au lancer et se méle parfaitement
avec le fond. L'émerillon ‘quick-change’ permet un changement ultra rapide du bas de ligne.

e e —

" Cosice | Pz cm]

| 999BTC101 | 2 | 75 |
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HELICOPTER RIG TUNGSTEN TUBE e BUICK CHANGE SWIVEL + RING

IT
EN
FR

Per questo sistema usiamo il tubo in tungsteno, che possiede grandi doti di aderenza al fondale. Il sistema ad elicottero consente di lanciare
senza grovigli. La girella a sgancio rapido consente di cambiare rapidamente il terminale.

This system utilises a tungsten rig tube which helps pin down the rig on the bottom. The helicopter rig reduces the risk of entanglements.
The quick-change swivel allows for super quick rig change.

Ce systeme utilise un tube de tungsténe qui permet de maintenir le bas de ligne parfaitement plaqué sur le fond. Le montage hélicoptere
permet d‘éviter les emmélages au lancer et I'émerillon ‘quick-change’ permet un changement ultra rapide du bas de ligne.
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" Coaice Pz cm|

| 999BTC103 | 2 | 50 |

IT
EN
FR

SAFETY CLIP RIG TUNGSTEN TUBE e QUICK CHANGE SWIVEL

Consente di sganciare agevolmente il piombo quando resta incagliato. Il tubo in tungsteno possiede grandi doti di aderenza al fondale e
mimetismo. La girella a sgancio rapido con l'apposito connettore consente di cambiare rapidamente il terminale.

This safety lead clip releases the lead in case of snagging. The tungsten rig tube keeps the rig pinned down and allows it to blend in perfectly
with the bottom. The quick-change swivel allows for super quick rig change.

Ce clip-plomb de sécurité est spécialement congu pour libérer le plomb en cas d’accrochage. Le tube de tungsténe sert a plaquer le bas de
ligne sur le fond. Il possede en outre de bonnes qualités de camouflage. Lémerillon ‘quick-change, permet un changement ultra rapide du

bas de ligne.
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" Codice | Pz cm]

| 999BTC104 | 2 | 50 |
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- CARP R SYSTEMS GOLD SERIES

DOWNFORCE ANTI BLOW OUT RIG

IT Terminale pronto all’'uso; realizzato con filo ricoperto da 25 Ib e occhiello sul gambo dell'amo che consente all'esca la massima mobilita. Rig
lungo 20 cm. adatto ad una presentazione affondante o galleggiante.

EN Constructed from 25 Ib coated fishing line, this 20 cm long ready-made rig is designed to offer either a sinking or floating presentation. The
eyed hook allows the bait to move freely.

FR Bas de ligne prét a pécher de 20 cm de longueur congu pour donner une présentation plongeante ou flottante. Il est réalisé sur un fil recou-
vert de 25 |b et comporte un hamecon a ceillet pour garder une grande liberté de mouvement a l'appat.

ESENITIEEIIETI

999BT5180 251b Brown
—_ 999BT5181 4 |25Ib| 20 | Brown | 2
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DOWNFORCE TRIGGER STIFF RIG

IT Terminale pronto all'uso, indicato per una presentazione pop up. Realizzato con treccia ricoperta da 35 Ibs affondante e girelle ad alta resi-
stenza. Il tubetto sul gambo dell'amo, oltre a proteggere il nodo, garantisce una perfetta rotazione.

EN Ready-made rig constructed from a 35Ib sinking braid with high-strength swivels specially designed to provide a pop-up presentation. The
tube on the hook shank protects the knot while ensuring perfect hook rotation.

FR Bas de ligne prét a pécher, spécifique pour une présentation pop-up. Réalisé sur une tresse plongeante de 35 Ibs avec des émerillons haute
résistance. Le tube sur la tige de I'hnamecon protege le nceud tout en assurant une parfaite rotation de I'hamecon.

| Cosce e c ik incaos

999BT5182 351b Camou Brown
999BT5183 4 35Ib | 20 | Camou Brown | 2
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WHITY PODL RIG

I Terminale gia pronto specifico per la pesca con boilies pop-up in acque a forte pressione di pesca. Tutti annodati a mano e poi testati. Rea-
lizzato con treccia da 20 Ibs affondante e girelle ad alta resistenza.

E Specially designed for fishing with pop-up boilies on hard fished waters, these ready-made rigs are constructed from a 20lb sinking braid
with high-strength swivels. All are hand-tied and tested.

F Spécialement congus pour pécher avec des bouillettes flottantes dans des eaux a forte pression de péche, ces bas de ligne préts a I'emploi
sont réalisés sur une tresse plongeante de 20 lbs avec des émerillons haute résistance. Tous sont noués a la main et testés.

" Codice | Amo| c.5. | Pz

| 999BTC209 6 |201b | 1 |
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EXTRA LONG ADJ RIG

IT Terminale gia pronto lungo 35 cm per proporre presentazioni piu discrete, presenta la possibilita di regolare la lunghezza del capello. Anno-
dati a mano e poi testato. Realizzato con treccia da 20 Ibs affondante, girelle ad alta resistenza e amo di forma classica.

EN This 35cm ready-made rig with adjustable hair is designed to offer a more discrete presentation. Constructed from a 20lb sinking braid with
high-strength swivels and standard shape hook. Hand-tied and tested.

FR Bas de ligne prét a pécher de 35 cm de longueur avec cheveu réglable, congu pour offrir une présentation plus discrete. Réalisé sur une
tresse plongeante de 20 Ibs avec émerillons haute résistance et hamegon classique. Noué a la main et testé.

" Coaice | Amo | C. k| cm e

| 999BTC274 | 4 |20Ib 35 | 2 |
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EXTRA LONG ADJ HIGH RIG PTFE

IT Terminale gia pronto lungo 35 cm per proporre presentazioni piu discrete, presenta la possibilita di regolare la lunghezza del capello. Anno-
dato a mano e poi testato. Realizzato con treccia da 20 Ibs affondante, girelle ad alta resistenza e ami in PTFE.

EN This 35cm ready-made rig with adjustable hair is designed to offer a more discrete presentation. It is constructed from a 20lb sinking braid
with high-strength swivels and PTFE hooks, hand-tied and tested.

FR Bas de ligne prét a pécher de 35 cm de longueur avec cheveu réglable, congu pour offrir une présentation plus discrete. Réalisé sur une
tresse plongeante de 20 Ibs avec émerillons haute résistance et hamecons en PTFE. Noué a la main et testé.

" Coaice | Amo_ C. | cm Pz

| 999BTC286 | 6 |201b| 35 | 2 |
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CARP SWIVELS

Conf. 10 buste - Pack of 10 bags - Paquet de 10 sachets
SWIVELS WITH RING HELICOPTER SWIVELS

I Girelle con anello utili per coloro I Queste girelle con anello sovradi-
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che utilizzano terminali rigidi. Le-
gando il trecciato rivestito o il fluorocarbon
all'anello della girella il rig girera piu facil-
mente.

E Swivels with ring for stiff rigs. By

tying the coated braid or fluorocar-
bon line to the ring, your rig will turn more
easily.

F Emerillons a anneau pour bas de
ligne rigides. Lanneau permet une
meilleure rotation du montage.

ddddd

[ Codice | Colore | M. | z

9998TC081 "€ | 8 |10
nickel

mensionato sono disegnate per la
costruzione di montature tipo elicottero.
L'anello maggiorato consente alla girella
di ruotare attorno al tubo anti tangle, ren-
dendo il rig antigroviglio.

E These swivels with oversized ring

are ideal for making helicopter rigs.
The oversized ring allows the swivel to turn
around the anti-tangle sleeve preventing
the rig from tangling.

F Ces émerillons avec anneaux sur-

dimensionné sont spécialement
congus pour la confection de montages
hélicoptére. Lanneau surdimensionné
permet a I'émerillon de tourner autour du
tube anti-emmeéleur empéchant le bas de
ligne de s'emméler.

§8884

" Coaice | Coiore | mis 7z |

| 999BTC082 | nero nickel 8 | 10 |
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CARP END TACKLE

OVAL RIG RINGS

I Sviluppati proprio per aiutare i carp-

isti a creare un’infinita varieta di rigs
per ogni specifica situazione di pesca; pro-
prieta identiche agli anellini tondi. Colore
nero nickel.

E These oval rings allow carp anglers

to make a variety of rigs to suit eve-
ry fishing situation. Same features as the
round rings. Colour: nickel black.

F Ces anneaux ovales permettent aux

carpistes de monter une grande
variété de bas de ligne pour s'adapter a
chaque situation de péche. lls possédent
les mémes caractéristiques que les an-
neaux ronds. Couleur: noir nickel.

0 0 0 0 0
O 0 0 0 0

O 0 0 0 0
O 0 0 0 0

" Codice | pim.mm | z

| 999BIC152 | 45 | 20 |

MULTI GLIPS

I Queste clips sono il sistema di con-

nessione piu popolare e affidabile
tra piombi e run rig per un rig scorrevole o
semi fisso. Colore nero nickel.

E These clips are the most popular
and reliable connection between

carp leads and run rings for a running or

semi-fixed rig. Colour: nickel black.

F Ces clips sont le systéme le plus po-

pulaire et fiable pour relier le plomb
au run ring dans un montage coulissant ou
semi-fixe. Couleur: noir nickel.

44844
dd44d

" Coaice | ms. | Lungh.mm | pz |

| 999BTC153 | 2 | 14 | 10|

HOOKLINK CLIPS

I Per un facile attacco al terminale, consentono grande movi-

mento grazie alla sezione tonda della clip, che pud essere
facilmente attaccata a una girella e usata con una lead clip o inserita
tra due perline nella montatura a elicottero. Colore nero nickel.

E Designed for easy attachment of hooklinks, this clip with loop

can be easily attached to a swivel and used as a lead clip or
inserted between two beads on an helicopter rigs to improve the
hooklink movement. Colour: nickel black.

F Spécialement concus pour faciliter I'attache des bas de ligne,

ce clip avec boucle a I'extrémité peut étre attaché a un éme-
rillon et utilisé comme clip-plomb ou inséré entre deux perles dans
un montage hélicoptére pour optimiser le mouvement du bas de
ligne. Couleur: noir nickel.

2l

999BTC154 | 10

MAGGOT CLIPS

I Clip fini per fare rig con bigattini e per inserirli veri, finti o com-
binazioni di entrambi. Punta affilata per una facile penetrazi-
one. Basta annodare la clip all’hair rig e il montaggio &€ completo.

E Tiny clips to make rigs with real or imitation maggots, or both
together. Sharp point for ease of penetration. Just tie the hair
rig to the clip and the rig is ready.

F Clips trés fins pour monter des asticots, vrais ou faux, ou tous
les deux ensemble. Pointe effilée pour une meilleure pénétra-
tion. Il suffit de nouer le clip sur I'hair rig et le montage est prét.
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BOILIES STOPS
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999BTC156 | WHITE
999BTC157 | GREEN
999BTC158 | BROWN

I Hair stops, usati per assicurare la boilie sull'asola del hair rig.
Questi ferma boilies sono fatti in silicone, impossibile farli us-
cire dall'asola.

E These hair stops boilie stops are used to secure boilies to hair
rigs. These silicone boilie stops hold the boilie firmly in place.

F Ces hair stops, sont utilisés pour arréter les bouillettes sur
les cheveux. Ces stop-bouillettes en silicone maintiennent la
bouillette solidement en place.

SINK CORE DOUBLE LOOPED LEADERS

" Codice | CR1b | o mm | Colre | 7: |

GREEN
999BTC162 45 0,9 CAMOU 2
JUNGLE
999BTC163 45 0,9 CAMOU 2
I Si tratta di un pezzo di lenza trecciata con un filo metallico
all'interno. Un’asola su entrambi i capi per connessioni senza

nodi. Misura disponibile 45 Ibs./ 0,90 mm - Senza Piombo!

E The sink core is a length of braided line with an inner wire fea-
turing a loop at each end for knotless connections.. Size: 45 Ib/
0.90 mm - Without lead!

F Le sink core est un bout de ligne tressée avec un fil métallique
a l'intérieur. Il est doté d'un ceillet a chaque extrémité pour ré-
aliser des connexions sans noceud. Taille 45 b/ 0,90 mm - Sans Plomb!

BAIT BANDS

I Sufficientemente elastici per assicurare esche di diver-
se misure come le pellets e altrettanto resistenti per
assicurare saldamente l'innesco.

E Designed to stretch enough to suit most pellets sizes,
these bands will keep your bait securely attached to
the hook in any situation.

F Grace a leur élasticité et leur résistance, ces bagues
élastiques s'adaptent a différentes tailles de pellets,
tout en assurant un maintien optimal de I'appat.

" Codice | omm| Coiors | 7z |

| 999BTC173 | 10 | CLEAR | 20 |

| 999BTC164 | BLACK |

I Pasta in Tungsteno che permette di controbilanciare esche

pop up, togliendone o aggiungendone. Questa pasta heavy
restera attaccata al rig anche in seguito a lanci potenti. Un pezzo da
20 gr per confezione.

E Used to counterbalance pop-up baits, this tungsten putty is
incredibly heavy and will hold onto the rig firmly, even during
powerful casts. A piece of 20 gr per pack.

F Pate de tungsténe trés lourde spécialement congue pour équi-
librer les pop-ups. Reste en place sur le bas de ligne méme lors
de lancers puissants. Un bout de 20 gr par paquet.
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GATED SAFETY LEAD CLIPS

I Innovativa safety clip, di facile sbloc-
caggio, per agganciare qualsiasi tipo di
piombo e resistente quanto basta per lanciare
con forza; estremamente funzionale, in caso di
incaglio libera il piombo con estrema facilita.

E This innovative quick-release safety clip

is a functional system for attaching all
kinds of lead weights to the line. Built to with-
stand strong casts, this clip allows the lead to
pull free if it becomes snagged.

F Ce clip-plomb a largage rapide innovant
et fonctionnel permet le montage de
tout type de plomb. Congu pour résister aux
lancers puissants, le clip va libérer aisément le
plomb en cas d'accrochage dans un obstacle.

999BT5185 BROWN
999BT5184 GREEN

TEAR DROP RIG RING

AUNY
Q0000
0000

I Anellino a pera ideato per essere calzato
sul gambo dell'amo. Accessorio ideale
per realizzare rig di ultima concezione.

E Pear-shaped rings designed to fit over
the hook shank to create new-concept
rigs.

F Anneaux en forme de poire a enfiler sur
la hampe de I'hamecon pour créer des
montages de nouvelle génération.

" Codice | Pz

| 999BT9052 | 25

I Ingegnoso attrezzo per togliere la guai-
na dai filati rivestiti, provvisto di piccolo
gancio per serrare al meglio i nodi dei terminali.

E This handy tool is used to strip off coat-
ing on coated fishing lines. It features a
small hook for tightening knots on leaders.

F Outil trés pratique prévu pour dénuder

les gaines extérieures des fils gainés. Il
est pourvu d'un crochet pour serrer les noeuds
des bas de ligne.

" Codice | Pz

| 999BT5192 | 1
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Consigli d'utilizzo - Suggestions for use - Conseils d'utilisation

Gli ami da carpa Black Nickel hanno un peso leggero, sono robusti, affilati e sono particolarmente resistenti all’usura
perché costruiti con Carbonio e Acciaio made in Japan della piv elevata qualita esistente. Affilati chimicamente.

AMI BLACK NICKEL O PUNTA OCCHIELLO GAMBO PRESENTAZIONI
NO KNOT
SNOWMAN LEGGERMENTE LINE ALIGNER
CLASSIC BOILIE HOOK AFFONDANTE RIENTRANTE RECLINATO CORTO ZIG RIG
BLOW OUT RIG
POP UP DRITTA MEDIO VARIANT D RIG
D RIG HOOK NEUTRO CORTA RECLINATO MEDIO LUNGO SLIDING HAIR RIG
SNOWMAN
BLOW BACKRIG
AFFONDANTE DRITTA MEDIO LEGGERMENTE
GRIPPER HOOK BILANCIATO | CORTA DISASSATA RICURVO CURVO MEDIO LUNGO COMBI LINK
WHITY POOL RIG
POP UP
BLOW BACKRIG
HOOKTURN DOWN B”'P/-\OI\LCLIJ?)TO DRITC@R!\_I/_‘EDIO DRITTO CURVO EXTRA LUNGO COMBI LINK
WHITY POOL RIG
READY D RIG POP UP DRITC@R!\_?:DIO RECLINATO MEDIO LUNGO GALLEGGIANTI

CLASSIC BOILIE HOOK D RIG HOOK GRIPPER HOOK HOOKTURN DOWN READY D RIG

Gli ami rivestiti in PTFE recentemente sono diventati molto popolari. Questi ami offrono garanzie assolute: non ar-
rugginiscono e difficilmente riflettono la luce. Penetrano meglio degli ami convenzionali grazie alla loro superficie

estremamente liscia.

AMI RIVESTITI PTFE O PUNTA OCCHIELLO GAMBO PRESENTAZIONI
NO KNOT
SNOWMAN LEGGERMENTE LINE ALIGNER
CLASSIC BOILIE HOOK AFFONDANTE RIENTRANTE RECLINATO CORTO ZIG RIG
BLOW OUT RIG
POP UP DRITTA MEDIO VARIANT D RIG
D RIG HOOK NEUTRO CORTA RECLINATO MEDIO LUNGO SLIDING HAIR RIG

CLASSIC BOILIE HOOK D RIG HOOK

-

AMI PTFE COLORATI O PUNTA OCCHIELLO GAMBO PRESENTAZIONI
SNOWMAN BLOW OUT RIG
GRIPPER SPECIALIST AFFONDANTE BLOW BACKRIG
HOOK BILANCIATO DRITTA MEDIA DRITTO CURVO MEDIO LUNGO COMBI LINK
POP UP WHITY POOL RIG
BLOW OUT RIG
SNOWMAN
ANTI SNAG CATCHER AFFONDANTE DRITTA MEDIO DRITTO MEDIO BLOW BACKRIG
HOOK BILANCIATO CORTA NO KNOT
LINE ALIGNER

GRIPPER SPECIALIST H. | ANTI SNAG CATCHER H.
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CLASSIC BOILIE HODOK

" Coaice N Pz |

| 999BTC002 | 2 | 10 |

C
)
=

I Questo e I'amo che utilizziamo per costruire i ns. terminali
Classic Boilie. Ha un gambo corto e una curvatura ampia, per
un’ottima presa. Scelta sicura per molte acque!

E This is the hook we use to make our Classic Boilie rigs. Short
shank and wide gape for optimum grip and improved hook
hold. The ideal choice for a variety of fishing situations.

F C'est I'hnamegon que nous utilisons pour monter nos bas de

ligne Classic Boilie. Tige courte et courbure large pour une
tenue exceptionnelle. Le choix idéal pour une grande variété de
situations de péche.

Taean | SIFE 4 affilati.

BLACK NICKEL CARP HOOKS

HOOKS TURN DOWN WITH CONE STOPS BLACK

I Amo dalla forma a schiena di maiale gia provvisto di anellino sul gambo con relativi
stopper di bloccaggio. Particolarmente indicati per realizzare montature pop-up o
di ultima concezione come il whity pool rig. Questi hook sono particolarmente robusti e

D RIG HOOK
cosce

999BTC022
999BTC024
999BTC026

10
10

I Il miglior amo da usare per costruire un D-rig. Locchiello ripie-
gato verso l'interno e il gambo lungo fanno si che questo amo
ruoti molto piu di quanto si possa pensare. Affilato chimicamente.

E The best hook for making a D-rig. The in-turned eye and long
shank increase the hook rotation. Chemically sharpened.

F Le meilleur hamecon pour les montages D-rig. Lceillet inté-
rieur et la tige longue augmentent la rotation de I'hnamecon.
Affaté chimiquement.

E This turn down hook comes complete with sliding ring on the shank and rubber
stops for locking it in place. Incredibly strong and sharp, this hook is ideally suited
for pop-up rigs or new-concept rigs such as the whity pool rig.

Cet hamegon a hampe courbe est fourni compléte avec I'anneau sur la hampe et
les stops pour le bloquer en place. Tres robuste et afftité, cet hamegon est parti-

culierement adapté pour réaliser des bas de ligne pop-up ou des montages de nouvelle

conception comme le whity pool rig.

GRIPPER HOOK
" Coaice N Pz |

| 999BTC210 | 1 | 6 |

I E’ un amo molto robusto. Questo uncino dall'ottima tenuta
ha grandi doti di penetrazione. Risulta adatto per la “caccia
grossa”

E Very strong hook delivering instant penetration and excellent
grip. Perfect for big carp.

F Hamecon trés robuste assurant une excellente pénétration et
une tenue optimale. Parfait pour la péche aux grosses carpes.

= Coaice N PL |
5

| 999BTC028 | 6 5 |

READY D RIG HODK

cosce

| 999BTC242
| 999BTC244

IT Per le persone che non hanno tempo di costruirsi i propri D-rig
e vogliono puntare su un amo estremamente affidabile.

EN Specially designed for carp anglers who do not have time to
make their own D-rig but look for an extremely reliable hook.

FR Destiné aux carpistes qui n‘ont pas de temps pour se faire un
montage D-rig mais veulent un hamecon trés fiable.

SOYTOSSHIDL + SOIUOSSIIOL
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I Questi ami offrono garanzie assolute: E
non arrugginiscono e difficilmente ri-

mamente liscia.

D RIG HODK

" Codice N

999BTC342 | 2 | 10
999BTC344 | 4 | 10
999BTC346 | 6 | 10

I I miglior amo da usare per costruire un D rig. Locchiello ripie-
gato verso l'interno e il gambo lungo fanno si che questo amo
ruoti molto piu di quanto si possa pensare. Affilato chimicamente.

E The best hook for making a D-rig. The in-turned eye and long
shank increase the hook rotation. Chemically sharpened.

F Le meilleur hamegon pour les montages D-rig. Lceillet inté-
rieur et la tige longue augmentent la rotation de I'hamecon.
Affaté chimiquement.

AMI CARPA RIVESTITIIN PTFE

PTFE coated hooks are totally guaran- F
teed against rust and corrosion and do

flettono la luce. Penetrano meglio degli ami not reflect light. Thanks to their ultra smooth et ne réfléchissent pas la lumiére. Grace a leur
convenzionali grazie alla loro superficie estre- surface, they deliver better penetration than surface ultra lisse, ces hamecons assurent une
conventional hooks.

_ N =7
mijlo.

Les hamecons avec gaine PTFE offrent
une garantie absolue contre la rouille

pénétration supérieure a celle des hamegons
traditionnels.

CLASSIC BOILIE HOOK
" Coaice N Pz |

999BTC301 | 1| 6 |
999BTC304 4 | 10 |

JJ

I Questo & I'amo che in genere si usa per costruire i termi-
nali Classic Boilie. Ha gambo corto e curvatura ampia per
un‘ottima presa.

E This is the hook we use to make our Classic Boilie rigs. Short
shank and wide gape for optimum grip and improved hook
hold.

F C'est I'hamecon que nous utilisons pour monter nos bas de
ligne Classic Boilie. Tige courte et courbure large pour une
tenue exceptionnelle.
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GRIPPER HOOK SPECIALIST

I Amo contraddistinto da un peso leggero ma particolarmente resist-

ente. Gode di ottima tenuta e grandi doti di penetrazione. Si presta per
una presentazione alleggerita, pop up ed anche affondante. Ideale quando si
pesca in acque difficili. Antiriflesso.

E Lightweight but incredibly strong, this hook is designed to provide in-

stant penetration and excellent holding ability. Ideally suited for light
presentations, pop-ups and sinking rigs, it's perfect when fishing for shy-bit-
ing carp. Available in brown and green non-glare finishes.

F Hamecon léger mais incroyablement résistant, concu pour garantir

une excellente pénétration et une tenue optimale. Idéal pour des pré-
sentations allégées, montages pop-ups et plongeants, cet hamegon est par-
fait pour capturer les carpes les plus méfiantes. Disponible avec finition verte
ou marron traitée anti-reflets.

S

_—
Codice | N 2 Tl i
| 999811209 | 2 | 10 | g ' | 2|10

| 999BT1203 | 4 | 10

| 8 | 10

ANTI SNAG CATCHER HOOK

I Amo che gode di ottima tenuta, indicato per la“caccia grossa” Presenta
una punta estremamente affilata ed un occhiello ad assetto neutro.
Costituisce la scelta sicura anche quando si pesca in luoghi ricchi di ostacoli.

Si presta sia per lI'innesco affondante che per una presentazione pop up e ad
omino di neve. Antiriflesso.

SOYTOSSHIDL + SOIUOSSIIOL

|

E Specially designed for bigger fish, this neutral-buoyancy eyed hook

features a very sharp point and provides superior holding ability, mak-
ing it the perfect choice for heavily overgrown venues. Ideal for sinking bait
presentations as well as for pop-up and snowman rigs. Available in brown or
green non-glare finishes.

F Spécialement concu pour la péche de gros poissons, cet hamecon est

doté d'une pointe trés afftée et d'un ceillet a flottabilité neutre. Sa
tenue excellente le rend particuliérement adapté aux endroits trés encom-
brés. Idéal pour des présentations plongeantes, ainsi que pour des montages
pop-up et bonhomme de neige. Disponible avec finition verte ou marron trai-
tée anti-reflets.

" Codice | N. | Pz " Codice N

£ o
| 2| 10 - - _,::f/ | 2| 10
999BT1206 -

| 8 10 | 999BT1200 4 | 10
| 8 | 10
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TUBI E CONNETTORI

SHRINK TUBE

I Questo termo restringente € usato principalmente per estendere il gambo dell’a-
mo, per ricreare la curvatura bent hook senza danneggiare la bocca del pesce. Si
restingera di due volte nell’acqua bollente.

E Itis mainly used to extend the hook shank and to get the bent hook shape, to avoid
damaging the mouth while unhooking. It will shrinks twice its size in boiling water.

F Ce tube thermorétractable se glisse sur 'hamecon pour améliorer l'efficacité du
montage. |l se rétrécit deux fois dans I'eau bouillante.

estern.

| 999BTC411 | 35 | clear | 60 |

D
SILICONTUBE =
(=]
Tubetto flessibile, elastico e anche robusto, adatto per proteggere i nodi. Ottimo
per essere usato anche per altri scopi.
Elastic, flexible and strong, this tube is specially designed to protect knots, but is
equally perfect for a variety of other uses.
Tube élastique, flexible et robuste, spécialement congu pour protéger les nceuds,
mais s'utilise également pour une variété d'autres usages.
.
estern.
999BTC406 green
999BTC404 1,5 trasparent | 6
999BTC407 2,0 green [
999BTC405 2,0 trasparent | 6
c
TUNGSTEN WEIGHTED SILICON TUBE &
D

Tubo di ultima generazione, possiede grandi doti anti tangle e risulta essere anche
molto soffice e pesante mantenendo la lenza nei pressi dell'esca attaccata al fondo.

Latest-generation tube with excellent anti-tangle properties. Heavy and soft at the
same time, this tube keeps the hooklink perfectly pinned to the bottom.

Tube anti-emmeélage de derniere génération. Lourd et souple en méme temps, il
maintient le bas de ligne parfaitement plaqué sur le fond.

o I o cors
esterno

999BTC402 1,85 Grey
999BTC403 1,85 0,6 Green | 1
999BTC413 2,20 08 Grey 1




mite PIOMBI CARPA BTBS X

PERA SCHIACCIATA con girella

I Questo piombo é da considerarsi un classico. La forma per-

mette di lanciare a medie distanze senza preoccupazione di
grovigli e non tende a rotolare su fondali scoscesi; inoltre resta sta-
bile sul fondo in caso di corrente: un vero e proprio allround! Verde
muschio.

E This versatile all-rounder has a classic flat pear design that can
cast very long distances without the risk of line tangles. The

flat shape will prevent rolling on uneven or sloping beds allowing the

lead to lay flat on the bottom even in strong currents. Musk green.

F Grace a sa forme classique de poire aplatie, ce plomb peut étre

lancé a longue distance sans aucun risque d'emmélage ou de
roulement; il se maintient stable sur le fond méme dans les courants
soutenus. Vert mousse.

S 3 O
¥

| 999BTC604 | 141/5,00 |
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i o l..l, *
‘ ‘_,f"i".f:"'”qlhl-" .
LR 3

HO$$3DOL

SOYITO0SSHIDL + SOTY

.‘._'l"l'lﬂ':

:




@
=
:
o
&
s
g
&

ESCHE ARTIFICIALI

POP UP SWEET CORN

| Couce o Come e _vere

| 999BTC951 Tutti Frutti
| 999BTC952 | M Tutti Frutti

White | 10

I Mais sintetico (mis. M) estremamente valido

per realizzare una presentazione galleggiante
o per alleggerire l'inganno. In 2 colori, una volta “dip-
pati” possono essere utilizzati anche singolarmente
come esca.

E Available in a choice of 2 colours, this artificial

corn (size M) is ideal for a floating presentation.
It can be dipped in a liquid flavouring making a per-
fect hookbait.

F Ce mais faux (taille M), disponible en 2 couleurs,

est idéal pour une présentation flottante. Une
fois trempé, il devient un excellent appat a utiliser sur
I'hamecon.

POP UP SWEET CORN NEUTRAL BUOYANCY

I Mais sintetico in 3 diversi colori Fluo.

Consente di alleggerire I'inganno e
renderlo altamente visibile. Una volta “dip-
pati’, possono essere utilizzate anche sin-
golarmente come esca.

E Available in a choice of 3 fluo col-

ours, this artificial corn can be
placed over boilies for greater attraction
or dipped in a liquid flavouring to make a
perfect hookbait.

F Mais faux disponible en 3 couleurs

fluo. Il peut étre utilisé sur les bouil-
lettes pour en augmenter l'attraction ou,
une fois trempé, il devient un excellent
appat a placer sur 'hamecon.

Dim: 11x10x4,7 mm

oo Cawe pe vona |

999BT5188 | Bright Red Tutti Frutti
999BT5189 Fluo Pink 10 | Tufti Frutti
999BT5191 | Fluo Green | 10 | Tutti Frutti

“Cocice | Dim.mm | Modsiio | Colore | px |

999BT5186

_

POP UP BOILIE

mm

999BTC955 Pink Tutti Frutti
999BTC956 S White | 10 | Tulti Frutti
999BTC957 S | Orange | 10 | Tutti Frutti

I Boilies sintetiche galleggianti in 3 colori, molto valide quan-
do l'attivita dei gamberi o dei pesci gatto & a pieno regime.
Adatte per bilanciare I'innesco o per realizzare perfette presenta-
zioni snow-man, e una volta “dippate’, possono essere utilizzate
singolarmente come esca.
E These artificial floating boilies are ideal to keep away crayfish
and catfish when they are fully active. They can be dipped
and used on the hook to balance hook bait. Ideal for a “snow-man”
presentation and if dipped can be used as a perfect hookbait. Avail-
able in 3 colours.
F Ces bouillettes artificielles flottantes sont ideals pour éloi-
gner silures et écrevisses quand ils sont trés actives. Une fois
trempées, elles peuvent étre utilisées sur I'hnamegon pour équilibrer
I'appat. Idéales pour le montage snow-man. Disponibles en 3 cou-

POP UP TIGER NUT

I Queste Tiger Nuts sintetiche costitu-

iscono l'ideale quando l'attivita dei
gamberi o dei pesci gatto & a pieno regime
in quanto concepite per allontanare i loro
attacchi indesiderati. Risultano anche per-
fette se usate in combinazione con le tiger
nut vere.

E These fake tiger nuts are ideal to

keep away crayfish and catfish
when they are fully active. They perform
best when used in combination with natu-
ral tiger nuts for presentation.

F Ces tiger nuts artificielles sont ideals

pour éloigner silures et écrevisses
quand ils sont trés actives. Trés efficaces,
particulierement lorsqu'elles sont utilisées
en combinaison avec des tiger nuts natu-
relles pour la présentation.

11,2x12x18,3 N. | Light |
12,3x10,2x15 Buoyancy‘ Brown ‘
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